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Turban

Ortlinmek Tesettir
Nereden Nereye!

A. Umit Iris

Ne gordiigiim hakikati gizlemekten hoslanirim ne de bunu
actkea ifade etmekten korkarim. Aydinlik ve karanlik arasindaki,
bilim ve cehalet arasindaki savasa her yerde katildim.
Bundan dolay1 her yerde zorlukla karsilastim ve
cehaletin babalart olan resmi akademisyenlerin yani sira
kalin kafali cogunlugun ofkesinde hep hedef olarak yagadim.

Giordano Bruno
D: 1548- O: 17 Subat 1600 (yakilarak)






Dort kurbaga, nehrin kiyisinda yiizen bir kiitiigiin iistiine oturmuglardi.
Kiitiik birden akintiya kapildi ve yavas¢a nehrin agagisina dogru
stiriiklenmeye basladi. Kurbagalar memnundular ve meraklanmislardi,
clinkii daha once hi¢ gemi yolculugu yapmamiglardi.

Bir siire sonra birinci kurbaga konustu ve dedi ki, “Bu gercekten harika
bir kiitiik. Sanki canliymig gibi hareket ediyor. Daha dnce hi¢ boyle kiitiik
gortilmemistir.”

Sonra ikinci kurbaga konustu ve dedi ki, ““Yo, dostum, kiitiik, diger
kuttikler gibi ve hareket etmiyor. Hareket eden nehir; nehir denize dogru
kosuyor ve bizi de kiitiikle birlikte siiriikliiyor.”

Ve iigiincii kurbaga konusup dedi ki, “Ne kiituk ne de nehir hareket
ediyor. Hareket eden bizim diigiincelerimiz. Ciinkii diistince olmadan
hi¢bir sey hareket etmez.”

Ve ii¢ kurbaga aslinda neyin hareket ettigi konusunda ¢ekismeye
bagladilar. Kavga giderek hararetlendi ve giiriiltii artti, ama bir tiirlii
anlasmaya varamadilar.

Bunun iizerine o zamana kadar sessiz kalip dikkatle dinleyen dordiincii
kurbagaya dondiiler ve onun fikrini sordular. Ve dordiincii kurbaga dedi
ki, “Her biriniz haklisimiz ve hi¢hbiriniz hatali degilsiniz. Kiitiik, su ve
diisiincelerimiz, hepsi hareket ediyor.”

Ve U¢ kurbaga ¢ok sinirlendiler, ¢iinkii hi¢hiri kendisinin tamamen hakl
ve diger ikisinin tamamen haksiz oldugu fikrinden vazge¢meye
yanagmiyordu.

Sonra garip bir sey oldu. U¢ kurbaga birlesip, dérdiincii kurbagay
kiitiigiin tistiinden nehre ittiler.*

1 Haberci, Halil Cibran, Araf yayinlari (2012)
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YAZARIN ONSOZU

Sevgili dostlar, bu kitapla, “kiitiikten” atilacagimi bile bile, ama 6te
yandan belki de atilmama olasilig1 ve insanlarin nezdinde ise yarama
imidimi de yitirmeyerek, bilgi, bulgu ve edindigim tefrikler® ve
zamanla edinmis oldugum idraklerimi* sizlerle paylasmak istedim.

Insanlar, akillari, giicleri ve giizellikleri, aralarindaki ilintiler
acisindan birbirlerinden bagimsiz ve ayr1 gibi dursalar da onlari, bir
sacayagi gibi diistinerek aralarinda kavga ettirmeden beraberce
kullanabilme becerisini toplumca kazanabilecegimizi umuyorum.

Aksi takdirde hem Ahmet Altan tarafindan hem de diinyanin tinlii
gazeteleri Le Monde ve Stern’de ileri siiriildiigii gibi, 111. Dunya
Savasi’n1 baslatacak iilkenin Tiirkiye olacagini, iistelik bu savasi
tahrik edecek unsurlarin, ne yazik ki bizim, yani kendine aydin
diyen egitimli insanlarin elinden ¢ikacagini Ongdrebiliyorum;
umarim yaniliyorumdur.

3 Tefrik: Birbirinden ayirmak, ayirdina varmak, segmek diyor sézliikler; ama tefrik kesinlikle
birbirinden ayirmak (separation) seklinde anlasilmamali. Amacim, tam aksine iki veya daha ¢ok
seyin birbirleriile olan ( hatta birbirlerini tamamlayici olabilecek) farklhliklarini idrak etmek seklinde
anlasilmali (Bati Lisanlarindaki distinction ‘da oldugu gibi.) Ornegin Kutsal Kitap terciimeleri, “Tanri
15181 karanliklardan ayirdi” — separated seklindedir (ingilizcesi ve Fransizcasi vb bile) oysa orijinal
ibranice kelime tam distinguish — tefrik anlamindaki EBDEL’dir. Bu kavram da bizim insiyatik
literattirdeki ABDAL’'liga kadar uzanacaktir sonradan. (Tarot’un ilk “Deli” denilen ama aslinda ABDAL
denmesi daha dogru olacak olan kartinin semboliginde de oldugu gibi.)

4 idrak: Anlayis, kavrayis da Bati Lisanlarindaki Recognition karsiligi olarak kullaniliyor. idrak etmek,
m{drikligin yani sira, o idrak edileni artik kullanma becerisini de kazandirir. Kisaca, knowledge degil
recognition. idrak kelimesini Science kavrami olarak degil connaissance igin, ilim degil, irfana
yilikselme basamagi olarak anlasilmasi amaciyla kullaniyorum.



Amacim; bu kitabin sadece bilim diinyasina ve aydinlara hitap
etmesi degil; her kesimden halk ¢ogunluguna ulasip anlasilmasini
saglayabilmektir.

Bu yizden gerek dinci gerek milliyetgi, ulusalct gerekse de laik vb.
her kategoride “inan¢li” pek ¢ok kimse oldugundan, azami 6l¢iide
polemikten kacinma ve sundugum delillerle, yazdiklarimin iizerinde
diisiindiirebilme, daha da dogrusu tefekkiir® ettirebilme cabasi
tastyorum. Gozlemlerime gore ve tarihin de defalarca ispat ettigi
gibi, inanglara kars1 polemige girmenin kimseyi idrake yoneltebilme
konusunda basar1 sans1 yok.

**k*

Bu calismay1 yaparken daha ziyade Sembolik disiplinini idrak
ederek giinlilk yasamina gegirebilmis sayica ¢ok az kisinin kismi
olarak denedigi bir tarih analiz yontemini uygulamay1 tercih ettim.
Eski ve yeni Kkiiltiiriin, antik ¢ag dilleri ile gilinlimiiz dillerinin
tarihsel, sessel dil orkestrasyonunu® yapmaya calistim. Eski ve yeni
derken, Bati diinyas: ve akademik ortam Antik deyince MO 500 den
daha yenisini anliyor. MO 500 oOncesini Antik 6ncesi olarak
tamimliyorlar. Oysa giiniimiiziin idrakinin anahtarlart MO 12.000-
500 arasinda gizli diyebiliriz. Kiiltiir de dil de dolayisiyla ayni
kategoride. Bir anlamda Eski MO 12.000-MO 500 aras1; Antik ve
yeni ise MO 500-Guniimiiz arasi olarak anlasiimali

5 Tefekkiir: 2 no.lu dipnotta belirtilen tefrike ulasmak icin yasanilan siireg.

& Orkestrasyon: Bu kelimeyi tek sesli melodi olarak birebir ele alislar seklinde degil, her bir katkinin
ayri ayri tefrik edilecegi, ama bitiin icinde de ayirdina varilabilecek katman zenginligi ve beraber
kullaniimalari olarak ele aldim. Bunu hem dil hem kiiltir hem siyasal, kisaca sosyo-psiko-historiko-
linguistico-morfolojiko-etnografiko-arkeolojiko-mitolojiko-retoriko vb. logos’larin beraberce
kullaniimasi ve sunulmasi olarak ifade etmek istedim.



Bu arada tabii aralarindaki kopuk goriinen ve ilgisiz zannedilen
baglari tekrar tesis etme ¢alismalarinin disiplininin de ilk adimlarin
atmaya, kurallarin1 oturtmaya ve uygulamaya ¢alistim.

Elinizdeki bu kitap, gilincel ve “idrak edemedigimiz bi¢imiyle”
kadim bir sorunu, tarihsel, bol resimli, kronolojik siraya konmus
arkeolojik buluntu 6rnekleriyle de destekleyerek sessel, dilsel bir
yontem ile de ele alir bir bi¢imde yazildi.

Amacim, hepimizi tarihin gizemli labirentlerine gdtiirmek.
Hatirlamayr unutturuldugumuz, hatta kendi kendimize farkinda
olmadan unutturdugumuz, algilamada giicliik cektigimiz, idrak
ettigimizde de bazilarimizin zor kabullenebilecegi ya da hig
kabullenmek istemeyecegi, ama aslinda yegane gercegimiz olan bir
gecmise yol almak.

Biliyorsunuzdur, en eski ¢aglardan beri, olgunlagsma yoluna veya
hayatin anlamim1 aramaya kendini vakfeden ‘“kahramanlar” her
seyden once “kendi derinliklerinin i¢ine inmek” olarak
meallendirilen;

Cehenneme Inmek: Ishtar, Orpheus, Dante vs. gibi.

Labirentlere, dehlizlere dalmak ve canavarlarla bogusmak:
Theseus, Herkdl vd. gibi.

Agag kovuklarina, magara diplerine inmek ve orada mesajlar almak:
Hz. Muhammed gibi.

Mezara girmek, bir ¢esit 6lmek ve sonra yiizeye donlip ylcelmek:
Hz. Isa gibi.



Inzivaya, tefekkiire c¢ekilmek: Cesitli aziz hikdyelerinden ve
rahiplerden, tasavvuf ehlinden ve cesitli inisiyatik’ ritiellerden de
bildigimiz gibi olaylar yasamislardir.

Bu olgular ve aktarilan hikdyelerin mealleri; bir sekilde, kendi
gecmisinin yapisini, hata kusur ve eksiklerini, kendi kendinde tespit
ve bunlardan; biling ve idrakle miitenebbih® olarak insanlar
arasindaki faaliyetlerinde, yeniden dogmus gibi davranabilmenin
anahtar1 olarak da tarif edilmistir. ‘Yeniden dogmus gibi
davranabilmek,” sizlere ilk bakista anlasilmaz gelebilir. insan
inisiyatik yolda, yani minotoru ile her karsilastiginda, kendini her
tanidiginda, sembolik olarak oliir ve kendiliginden yeniden dogarak
yeni ve daha genis ¢apli bir yolda, yeniden idrak ve irfan btinu
gelismis bir benlikle yliriimeye baslar.

Gecmise ve kendi gegmisine donmek yapicidir, her zaman
yolumuzu aydinlatir. Ve elbette ne kadar gii¢ olsa da “kendimiz”
olan kendimizde, rahatsiz olup, i¢imize gomdiigiimiiz, bilip de
duymak istemedigimiz, ama orada hep duran gene “biz” olan
kendimizle beraber, ilerleyebilmek ve arzulanan “benlik yiiceltme
ve idrak seviyesine ulagsmak igin korkusuzca atilmamiz da gereken
bir sirectir bu. Kendi kendine aydinlanmanin, imana ve irfana
erisebilmenin siirekli tekrar eden yolu da denilen inisiyatik yolun
olmazsa olmaz ve de sirekli tekrarlanan bir baslangic etabi da
diyebiliriz bu surece.

7 inisiyatik: Giincel Turkgeye eristirilme ya da erginlestirme olarak terciime ediliyor, ancak bazi
kelimeler bence gevrilmeden kullaniimali. inisiyasyon, bir tefrikler ve idrakler serisi ile irfana
ulagmaya yonelinen yola baslama anlaminda kullanilan bir kelime. Rittiel de uygulama kilavuzu
diyebilecegimiz gene gevrilmeden Tiirkgede de kullaniimasinda yarar olan bir kelime kanimca.
Namaz kilavuzu —Namaz ritiieli, inisiyasyon kilavuzu- inisiyasyon ritielleri gibi.

8 Miitenebbih: ders almis, kendi kendini tembihlemis anlaminda. Burada 6nemli olan bu tembihin

kisinin kendi icinden gelmesi, disaridan ona ders gibi verilmis olmamasinda. Kendi tefrik ve idraki
neticesinde olusabilecek bir 6ztembih de diyebiliriz.



Kisisel ya da toplumsal, gegmisten gelen bilgi ve olgularin tekrar
tezahird halinde, pek tabii ki bu bilgi ve olgulara, buglnki
bilgilerimizi eklemek, yapilacak analizin sonucunun, “hakikate” ve
bu hakikatin idrakine ulagsmamiza katkis1 yadsinamaz bir gercektir.

Bu yuzden kitapta, pek ¢ok teorik bilgiye de rastlayacaksiniz. Ancak
yazdiklarim sadece teorik bilgiden ibaret degil kuskusuz, bu nedenle
kitab1 okurken sikilacaklarini diistinenleri uyarmak isterim: Liitfen
yazdiklarimi, yavas yavas, sindire sindire, gecmisle ilgili
eksikliklerimizin inhibisyonuna® dalarak bogulmadan, yilmadan,
ilerlemeye ¢alismalarini rica ederim.

Kitabin sonuna ek olarak, ¢alisirken 6nemli bir 6l¢iide kullandigim
“etimo-sembolik!®’le ¢alisma tarzinmn kurallarmi  agiklamaya
calistigim bir boliim de ekledim.

Dilerim toplumumuz, genellikle olageldigi gibi, “kahramanlarin”
arkasindan, onlarin yaptiklarinin sanki sadece korunmaya ihtiyaci
varmis da lizerine bir sey eklemek gereksizmis gibi egilim iginde
davranmayi siirdlirmez. Yani, yazdiklarim burada kalmaz!

Dileyenler, bayragi biraktigim yerden devralir ve daha ileri tasir,
koydugum tasin iistiine, beni de gomecek ve geride biraktiracak yeni
taslar koyar; idrak agacinin dallarini, yapraklarini gogaltir.

Iyi okumalar ve hayirh tefekkiirler'! dilerim.

A. Umit Iris

9 inhibisyon: ketvurmak, dnlemek, daraltmak, ice kapatmak
10 Etimo-sembolik: Bkz. etimosembolik eki

11 Tefekkiir: Bkz. dipnot 2 ve 4. Giincel ama maalesef eksiklesmis Tiirkge ile tizerinde diisiinme de

diyebiliriz.






1995 yazinda bagladi bu kitap...

Yirmi kiisur senedir Kekova’da geger yazlarim. Tabii oglum Doruk
da okul tatillerinde yanimda olur bu dénemlerde. Giindiizleri ufak
teknemizle denize, adalar ve Likya harabelerinin arasina acilir,
denize girer, yemegimizi yapar sonra da giizel konugmalar karsilikli
tefrikler yapariz.

Bir glin, yemek sonrasi uzanmis dinlenirken, yetisme cagindaki
oglum, bana bir soru sordu ve sanirim bu kitap da o soruyla basladi:

“Baba; bu gunlerde kafam1 kurcalayan bir sey var: Tirban takilmasi
veya ona karst ¢ikilmasi. Neden bu olay bu kadar biyuttliyor?
Neden insanlar birbirlerini 6zgur birakmiyor?”

“Canim, ¢ok 1yi, ama ¢ok zor bir soru sordun ve buna ‘tek bir cevap’
vermek, idraklerim geregince miimkiin degil. Istersen bunu agalim
biraz. Derinlemesine bir tarih analizine girmek ve bu analizi sonra
giiniimiize getirmek hosuna gider mi? Bu is tabii bir giine sigmaz,
ama keyif alirsan, her glin biraz biraz konusuruz, ne dersin?”” dedim.

“Anlasild1 baba, senin gene yasam ve tarihin dogru anlasilmasi
koc¢lugu tarafin tutacak, ama olsun dayandigim kadar dayanirim,



kafamin sistigi yerde birakiriz tamam mi? Ya da senin her
sOyledigini kabul etmeden Once, ben de arastirip bir saglama
yapmak (zere zaman isteyebilirim,” diyerek biraz mistehzi bir
sekilde guldu. Ne de olsa soz konusu olan, gegmis ve kismen
unutulmus, Ustl dogal olarak oOrtiilmiis tarihin analizi ve glinlimiize
etkileri oldugunda, ¢enemin ne zor kapandigimi o yasina kadar
¢oktan gozlemis ve 6grenmisti.

Dedim ki: “Hayatim, sdyledigin gibi buglnlerdeki en gtindemdeki
konulardan biri tlirban-bas ortiisii vs., adina ne denirse densin din,
hatta Misliimanlik adina tiirban tartismasi yaratilmasi ya da siyasi
yaklagimla da olsa, hak ve oOzgirliikkler g¢er¢evesinde mitaléa
edilmesi istenen kapanma-ortinme olgusu karsisindaki laiklik,
Atatiirkciilik, yaptigi devrimlerin korunmasi, siirdiiriilmesi ve
medeni olma adina, ‘tiirban’a Karsi ¢ikma ve engelleme gabalari...
Istersen sana bu konuyu biraz analiz etmeye calisayim:

* Geg¢misini bilmeyi sadece ¢ok yakin tarihlere endekslemeyi
marifet sayan cahiller, daha dogrusu idraksizleri;

* Bunun sonucunda hem eski hatalarindan kendilerini
arindirabileceklerini, ‘Onlar1 yapanlar ben degildim,” diyerek
vicdanlarmi temizleyebileceklerini zannedenleri, kendilerini
kandirmayi kalitimsal olarak aliskanlik edinmis olanlari;

* Kendilerine, gercek dis1 yapay tarihler uydurup, habire yeni
milatlar olusturup beyin yikayanlar1 ve geg¢misini Ortbas
ederek, o gecmisi kendilerinden saymayanlari;

* Kendilerine kendileri diisman olmay: adet edinenleri ve bu
adeti gunimuzde ve toplum icinde strdrenleri.



* Dolayisiyla kendimizi  batlnlikli  tamima  konusundaki
‘cehaletimizi ve idrak araglarindan yoksunlugumuzu’ bastan
kabul ederek, baslayalim bu analize oglum.

“Bu soylediklerin ¢ok iddiali seyler degil mi baba?”

“Evet dyle gorlindiigiinii biliyorum oglum, cahillikle daha dogrusu
kendimizi idraksizlestirmelerle, bu ‘disladigimiz gerceklerde’
gizlenmis gomuli olan ve tzerlerini drttligiimiz geleneksel bilgelik,
irfan ogretisini ve bunlarin ezoterik kademelerini; bir kez daha
gecmisimize,  yani  unuttugumuz, unutmak istedigimiz
labirentimizin derinliklerine inerek, hep beraber kendimizi, kendi
icimizdeki bizi de siirekli yiyen ve gelismemizi engelleyen
minotor’'umuzu Oldiirebilerek, kendi ‘nur’'umuza, yani kendi
hakikatimizin 1s18ina kavusturalim ve konunun 0Oziinii, idrak
edebilecegimiz bir yontem izleyelim diye sdyledim bunlar1.”

“Minotor ne demek baba?”

“Mitolojide Girit’te Kral Minos’ un sarayinda i¢inden ¢ikilamaz bir
labirentte yasayan basi boga, viicudu insan, bir canavar. Her y1l 40
geng oglan ve 40 geng kiz yiyor. Theseus adl1 bir kahraman kralin
kiz1 Arian’in verdigi iple bu labirentte kaybolmadan en derinlere
iniyor, onunla karsilasiyor ve onu Oldiirlip labirentten c¢ikiyor.
Inisiyatik agidan ise Minotor, kendi derinliklerimizde kendimizde
sevmedigimiz ama onlar1 bilingaltimiza gomerek unuttugumuzu
sandiZimiz ama giin 151g¢ma ¢ikaramadigimiz i¢in, glincel
davraniglarimizda varliklarini her zaman hissettiren ve bizi bir seri
yanlis hatta kotli davranis ve kararlara surtkleyen icgudilerimiz,
bilingalt1 diirtiilerimiz olarak idrak ettiriliyor. Tabii 6ldiirmek de
burada ger¢ek anlamda oOldiirmek degil. Onlarin farkina
vardigimizda ve kendimizde tamidigimizda zaten artik yikici



etkilerini de ortadan kaldirmis oluyoruz. Yani Minotor
kendiliginden o6liiyor, Kendini taniyan insan kendi Nur’una biraz
daha yaklastyor.”

“Zor bir igler bunlar; ama keyifli tabiil.. Bu yontemi hatirlamak i¢in

defalarca tekrarlayip Oyle diisinmek lazim. Bakalim gene beni,
yuzde yuz bildigimi zannettigim mutlak seylerde ve oturmus
dogrularimda kag kere daha yenecek, sonra da sarsacaksin?” dedi
Doruk.

“Gulimseyerek,
sevgiyle baktim, beni
ilgiyle dinleyen

ogluma.”

Ertesi giin, kahvaltimizi
ettikten sonra,
kendimizi tipki tarih
gibi sonsuz derinlikteki
masmavi denize attik.
Cikip kurulandik,
giyindik Sonra Doruk,
“Hadi devam edelim,”
baba, deyince, hep
yanimda tagidigim
bilgisayarimdan

arkeolojik resimler
klasoriinii agtim:

“Bak Doruk’cugum, bu fotograf, MO 200, yani; degil Miisliimanlik,
Hristiyanligin bile olmadig1 bir ¢agdan kalma; ‘Takke ve Tiirbanli’
bir ¢ift, yan yana sanki namaz kiliyor diyebilecegimiz bir durustalar.



Istanbul Arkeoloji Miizesi’nde gidip gorebilirsin istersen.”

“Peki baba bu sonuglara nasil ulastin, yani bunlarin takke ve tiirban
oldugunu veya namaz kildiklarini nerden biliyorsun?”

Goriintii ile mevcut giincel olusumlar arasinda karsilikli iletisimler
kurarak tabii dedim. Dolayisiyla neticede de fotografi zaman igi bir
film seridine doniistiiriicii bir tefekkiir silsilesini de baslatmis
oluyorum. “Bu evrim sure¢ ilintisini nasil olusturdugumun
ayrintilarin1 asagida delilleri ve kronolojik stireci ile bir film seridi
gibi adim adim sana anlatacagim oglum: Yaptigim arastirmalar
sonucunda, kanaatim o dur Ki; ‘tirban’, ‘bag baglama’, ‘Ortlinme’
konusu, arzu ve istegi, bu toplumda bitmez... Tirkiye toplumunu,
Los Angeles ya da Texas’1n, sermaye zenginligine de ya da Isveg’in
sosyal ve ekonomik duzeyine, Paris’in var oldugu varsayilan
entelekttel kiltur seviyesine de ¢ikarsak gene de bitmez...

Bunun nedenini ‘idrak’ edebilmek i¢in insanligin diisiince gelisim
evrimi ingaatina 6nemli psikolojik aydinlanmalar eklemis olan Carl
Gustav Jung’un ‘arketipler’ ve gtincel yasama etkileri teorisini biraz
hatirlamakta yarar var.

2

Evet baba Jung’u biraz biliyorum, Onceleri Freud’un
O0grencisiymis, ama sonra goriisleri farklilaginca birlikte caligmaktan
vazgecmisler degil mi?”

“Evet, 6yle olmus. Simdi yine konumuza donersek, ben bunu: biraz
da Asimov’un, “Psiko Tarih™'? fikri ile birlestirerek ‘Sosyo-

12 Onli bilim-kurgu yazari Isaac Asimov, psiko-tarih adiyla yeni bir disiplin gelistirmistir. Bu disiplin
iki temel 6nermeden yola ¢ikar: ilki, kalabalik toplumlarin davraniglari modellenebilir; digeri ise,
toplum bu modellemenin sonuglarini bilmezse, o toplumun gelecekteki gelistirecegi davraniglarinin
bigimleri yani psiko-tarihi dngérilebilir. Bu psiko-tarih’in bilingalti ¢6zimini ve idrakini de o



psikolojik bilingalti” diye anmayir ve konuya ‘insan biitiin ve
temeline 6z’ agidan bakarak; sifat olarak degil, ama dinamik,
mekanik vb. gibi isim olarak kullandigim ‘sembolik sanatinin yani
semboligin’ de kurallarini uygulayarak, evrensel semboligin arag ve
avadanliklari olarak, ‘her seyi bir sembol’ farz ederek analiz etmeyi
ve konunun; ¢ok genis oldugunu gozledigim kiiresel dairesinin
Ogelerinin, sonsuz sayidaki c¢aplarinin, sayica becerebilecegim
kadarinin agisindan bakarak irdelemeyi tercih ettim.” Ve dogal
olarak her cap ¢izgisinin iki ucunda karsilasabilecegimiz zitliklar
tespit ettikten sonra, bunlardan hareketle konunun dyle veya boyle
‘insani idrak kapasitemiz’ geregi, her zaman eksik kalacak
vahdetine agilimi baslatan ve doguran orta noktasina ulasmay1
becerebilme yonunde calismay1 hedefledim.

“Uffff baba, bu agiklamay1 sindirmem igin bunu bana maille yazili
olarak at bari de defalarca okuyup sindirmeye ve 0zimsemeye
calisayim, haa bu arada, semboligin isim olarak kullanilmasini da
anlativer ltfen,” dedi ve kafasi dolu olarak yine mavi dinginliklere
atlad1 gitti.

Onun bana muhtemelen espri olarak sdyledigi seyi yaptim ve ona
bir mail attim:

“Once, sembolik sanat, birbiri ile goriiniir gériinmez ilintili pek cok
seyi; sembol olarak, semboliin islevleriyle birlikte ele aldigimizda
bize verdigi mesajlarin tiimiiniin irdelenmesinin sanati — tefekkur
etme yontemi anlamindadir,” diye basladim maile. Sonra, “Bunu
Islamiyet’teki ilim ve felsefenin bir tst diizeyi olan; ilim diizeyiyle
yetinmek yerine, bu diizeydeki edinilmis bilgilere dayanarak,
onlarin iistiinde yiikselerek kisinin kendisini irfana, ariflige tasiyan

toplumun gegmis tarihi ile sembolik disiplinin kurallar mucibince ilinti kurma galismalari saglar.



bir siire¢ ve disiplin olan Keldm; ya da ilm-0 kelam disiplini
karsiliginda da kullanabiliriz oglum,” diye stirdiirdiim.

Bir an, maviliklere dalip ¢ikan ogluma bakarak, simdilik yazmay1
burada biraksam mi diye diisiindiim; ama devam etmeye karar
verdim, nasilsa ne zaman isterse okuyabilirdi, ama biitiinliik ve
okudugunu sindirebilmek 6nemliydi:

“Dogal zitliklart haybeye birbirleriyle savastirma yolunu tercih
ederek, sosyal biitlinliigii ve sosyal baris1 yok eden kaginilmaz bir
sevgi yoksunlugunun insasina ¢alismaktansa, taraflardan hicbirinin
tarafin1 tutmadan, ikisini de 6verek, ama ayni anda ikisini de yerden
yere, kimseyi gocundurmaya yol agmadan vurarak, her birine
aslinda ‘nerden geldiklerini’ ‘ne olduklarini’ ve ‘ne yaptiklarini’,
neticesinde de, ‘nereye gittiklerini’ ve g6z Oniindeki bu zitliklarin,
celiskilerin vahdetlerini yani birlikte batiinliklerini, tek bir Bir’in
pargalar1 olduklarin1 kendilerine idrak ettirmek gereklidir diye
diistindiim. Sonunda Halil Cibran’in bastaki hikayesindeki
dordlnci kurbaga gibi digerlerince dislanacak olsam bile...

Elbette, tiim insanlarda oldugu gibi, her an hata ve kusur yapabilir,
bir seyleri eksik birakabilirim. Tam ve mutlak kusursuzluk tabii Ki
insana degil, Yiice Yaradan’a ait. Tam ve Kusursuz insan sadece
ideallerde, Ulkilerde olur, daha dogrusu olunabilinir sanilir. Gergek
ve hakikatte ise durum dyle degildir.

Maltim, Freud’un iddia ettigi gibi, kendimizi en zor taniyacagimiz,
hatta butuntyle taniyamayacagimizin yani sira, tanimaktan da
kagcindigimiz, korktugumuz yerin bulundugu ruh ve benlik
katmanimiz, ‘bilingaltimiz,’dir.” diye bitirdim mailimi.

*k*k

O gece eve gitmedik, baba- ogul teknemizde kaldik. Ertesi sabah
uyandigimda gece, ona yolladigim maili okurken birakip yatmaya



gittigim oglumu, sabah benden 6nce kalkmus, giivertede uzanmis,
hala yazdiklarimi okumaya devam ederken buldum, beni goriince
kalkip oturdu ve dedi ki:

“Baba, sence ‘gercek’le ‘hakikat’in arasindaki fark ne? Okuduktan
sonra diistindiim de sanki biraz daha genis bir agiklamaya ihtiyacim
var.”

“Doruk ¢ildirdin m1 sabah sabah! Gel 6nce bir kahvaltimizi edelim,
sonra kendimize guzel bir kahve yapalim, oturup konusuruz, hadi
kalk da bana yardim et.”

Kahvelerimizi getirdim, oglumun biiyiimeye baglamasi, onunla
boyle sohbet edebilmek, dinlemeye olan hevesi c¢ok hosuma
gidiyordu. Ortaligi saran mis gibi kahve kokusuyla beraber
anlatmaya basladim:

“Gergek: Evrendeki farkina varilip idrak edilmis ya da heniiz
edilmemis, Ylce Yaradan yaratimi olan her sey. Reel, realite;
objektif ve somut kavramlarinin  karsitt  olan  bir
sOz/kavram/semboldir. Zaten Bati1 dillerindeki karsiligi olan re-el
icinde de kral-reis; re ilah <> Tanrisal isim/sifat kavramini agik¢a
gordyoruz” dedim ve devam ettim:

“Hakikat ise, gergeklerin kisideki algilanmis, kisinin nev-i sahsina
miinhasir, yani goreceli olarak sadece o kisiye mahsus algilanma
neticesinde idrak edilip kisinin benliginde 6ziimsenmis, o kiside
tezahtir eden haline verilen ad/kavram/semboldur. Verite-hakikat
stibjektiftir, hem somut hem de soyut kavram algilarini igerir,”
derken Doruk araya girdi:

“Cok ilging ve agik, ama ¢ogu kimse hakikat kavramini daha
Tanrisal zannediyor gibi geliyor bana.”

“Evet, bu da gene tefrik sapmasi bir olgu. Gel, ‘bu budur,” demeden
analiz edelim,” diyerek sordum, “Sence hakikat kelimesinin



kokiunde ne var?”

Guldu, “Celiskiye diismedin mi baba? Tabii ki Hak var ve o da Tanri
degil mi?”

“Dur acele etme, Hak ne demek?”

“Soyledim ya Tanr1.”

“Basgka?”

Oyle deyince durdu ve “Ne baskas1?” diye de sorarak biraz diklendi.

“Sakin ol, kizacak bir sey yok. Sadece sence Hak, baska ne demek
olabilir, diye bir diistinmeni istedim,”dedim...

Doruk sessiz kalinca devam ettim:

“Peki, Hak’tan hakikate son ekleri ayristirma yontemiyle
didikleyerek gelmeye ¢alisalim belki Hak’in diger anlamimi daha
kolay bulabiliriz,” diyerek onu biraz daha tefekkiire ittim: “Ilk son
ek Hak-ik goruntyor peki bu ne demek?”

“Hak gibi olan ya da hak-sal anlaminda bir kavram. Hakikat da bu
kavramlarin ¢ogulu oluyor degil mi?” dedi.

“Dogru, ama ilk son ekteki “k” sesini kaldirirsak yani Hakik’in “k”
sin1 kaldirirsak Hak-1 ne olur?”

“O da Hak’a ait olan gibi bir sey, dedi.”
“Peki, bunu haki olarak ayirimsiz yazdigimizda ne demek?”” dedim.

Birden kafasinda bir seyler dank etmeye basladi, bunu gozlerindeki
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pariltidan anladim. Yavas yavas ve temkinle, “Toprak rengi,” dedi.

“Evet...” dedim, “bu durumda hak ne olur?” diye sordugumda da
hemen cevapladt:

“Toprak.”

“Oyleyse, ‘Tanr1, sadece topraktir,” diyebilir miyiz? Yoksa
yeryiiziinde sadece insan akli ile idrak edilebilen bir Tanrisalligin
tanimlanma duizeyi midir bu?”” diye sordum.

Kalkt1 yerinden ve birden huzur bulan insanlarin ani coskusunda
goriildiigi gibi sevingle ziplamaya basladi.

“Evet; Tanrisalligin maddedeki biitiinliiglinii kapsayabilmesi i¢in en
azindan i¢inde Ates Su ve Hava’yr da kapsayacak bir kavram ve
algilama biitiinliigii ve senin deyiminle idraki olmasi gerekirdi,”
dedi.

“Cok giizel,” dedim ve oglumla koltuklarim kabardi. “Iste bu
yiizden hakik ve hakikat kavramlari siibjektiftir, sadece yeryuzi
dizeyini icerir ve kisisel hakikilikleri, yani bugiin artik insan fert
bazinda, giincel lisanda artik kullanmadigimiz ‘hakayik’lar igerir.
Hakayik’ 1n bir iist ¢cogulu olan Hakikat ise, insanlarin hakayik
toplamlar biitiinii olarak idrak edilmek durumundadir ki, o da higbir
zaman reel/gercek Tanri cesametinin biitiiniine erismekten hep
uzak, sadece ideallerde, iilkiilerde kalacak olan bir durumdur degil
mi?” dedim.

Bir siire diisiindii ve kafasini salladi:

“Yani, ne kadar ¢cok reel durumun, gergegin farkina varirsak ve bu
farkina vardiklarimiz arasindaki ilinti, iliski ve korelasyonlari tespit
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edebilirsek; alg1 genisligimizi arttirmak ve hakayikimizi
zenginlestirerek, benligimizi Tanri’ya dogru yiiceltmek, diye
adlandirilan olguya ve siirece yonebiliriz demek ki.”

“Evet, ama bunlar1 da kendi benligimize, yani kendi hakikatimize
indirgeme, kendimizde tanima iglemini de siirekli yapmamiz
gerekli.

Bu minvalden hareketle, Ingilizcedeki Truth s6z/kavrami hakikat —
verite soz/kavram/kelime/sembol’{iniin 6ziinii aciklamaktan uzaktir!
Ingilizcede bu tefrik yoktur. Truth kelimesi de kokii olan ve dogru
olarak kullandigimiz subjektif kavramimizla anlamdas ve dikkat
edersen, goriilebilecegi gibi “dogru” ile farkli yazilimda ama
“sesdas” da olan “True” soOz/kavram/kelime/semboluniin bir
turevidir. Ozetle, Hakikat, objektif Yiice Yaradan gerceginin
kisideki gokten inen ya da yerden yiikselen sakuli siibjektif bir
izdiistimii iken, dogru-true 'nun sadece kisiye, aklina ve gonliine has
stibjektif bir deger yargisinin ifadesi oldugunun tefrik edilmesi,
gerekir. Hakikat, inisiyatik, i¢ aydinlanma yolunun yiiriiyiisiinde
onemli kavram/avadanliklardan biridir.'®> Dikkat ve tefrik edilirse
goriilebilecegi gibi ‘at” son ekiyle Hakikat her zaman ¢ogul olarak
kullanilan bir ifadedir. Hak’iki <> Hak <> Gokyiizii degil, tam
tersine ‘Toprak gibi’ demektir. Bu da bizi olgunlagmis insan
yerylizindeki Tanr1 gibi olmali seklinde sodylenen eriskinlik
kavrammin idrakine, Hakikat’in de ge¢cmisteki kahraman
orneklerinde de gordiiglimiiz yeryiiziinde Tanrilagmis gibi, Yuce
Yaradan’dan inme insan gibi, olanlarin ¢esitliliginin ve birbirlerine

13 j¢ = ezoter = Eso Thera = aslinda lisanimizi idrakli kullaniyor olsaydik “Oz Ser” = kendi basimiz

diyebilecegimiz bir kavram/kelime. inisiyatik ise bu 6z ser’imize erisebilme yoluna ( aslinda hig
bitmeyen bu yola) baglayabilmek demek. Yani kavram igerikleri bence farkl.
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olan farkliliklarinin idrakine de yonlendirici bir 6ziin agiklamasina
da gotirmeyi amaglamaktadir diyebiliriz.  Zaman iginde
Osmanlicada hakikat tekillesmis ve ¢cogulu olarak hakayik deyimi
ihdas!* edilerek ve hakikatin dogal ¢ogulluk igeren 6zii ve igerigi
unutularak kullanilir olmustur.

Burada yeri gelmisken ideal iilkii ve hedef kavramlarinin da
farklarinin idrakine varmakta yarar var,” dedim ve soyle devam
ettim:

“Ideal — Ulki, sozliikteki 6z anlamu ile Ide’ye ait, yani insan aklina
dayanan demektir. Yice Yaradan’in yaratiminin, ‘Evrensel
Gergeklerinin’ idraki ve onlart kisinin kendi hakikatinde tefrik ve
idraki zor, kafa ve akil vicdan yorucu bir siiregtir. Boyle bir ¢caba
inisiyatik ve ezoter bir disiplin ve sire¢ gerektirir. Bu yol
mesakkatli, hatta insanin egosuna baslangicta cehenneme inis gibi
gelen ve kagis diirtiisti yaratan benlik acilariyla yiiklii bir yoldur. Bu
nedenle insan benligi, kendi ideleri, fikirleri ile, Yiice Yaradan’in
gerceklerinden uzaklasarak, aklinin koydugu ve olmasini diledigi,
soyut; ama ideal ve ulkdlerin higbiri genelde gercege
dayanmadiklari i¢in olamayacak hedefler yaratir. Gergekgi olmayan
bu durum da ¢ogu zaman, hem basarisizlik hem strese mahkim
siirtlismelere ve ayrigmalara, hatta kisinin, en basta kendine kars1
dahi riyakarlasmasina neden olabilecek sonuglar meydana getirir.
Bilingle kullanildigindaysa kitlesel genis halk toplumlarmin
yonetimlerinde oldukga etkin bir arag olarak kullanilabilirler. Netice
itibari ile, siibjektiviteye dayandiklar igin benlik gelistirici yolda,
saptirici tuzaklar icerebilme olasiliklart yliksektir. Bu yolda basarili
olmak istiyorsak, gerceklere dayanan ongoriilii plan, kisa vadeli etap

4 jhdas: Yerine konma, yerlestirme , yoktan var etme. Gergek idraki ile degil “hadis” le Yeryiiziinde
yapma bir realite digi bir “hadise” ile kavram/kelam ailesinden bir kelime.
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ve basamaklarla donanmis ve onlarrin iist iiste konmalariyla
yapilmis hedef ve amag tespitleriyle acele etmeden adim adim
yiiriimekte fayda vardir. flerde bu konulara tekrar deginebilir ve
daha derinlesebiliriz. Simdi istersen tiirbanla devam edelim,

dagilmayalim,” dedim.

“Tlrban ya da Ortiinme, tesettiir, hicab veya adina daha bagka
nerelerde neler deniyorsa ne Miislimanlikla ne Hristiyanlikla ne de
Musevilikle ortaya ¢ikmis bir olgudur. Gegmisi ¢ok eskilere,
insanligin en azindan son 4500-5000 senesine dayanir. Dolayisiyla,
‘Hiyer-o-glif” kelimesinin Yunanca ‘hayir-li yazi’- ‘hayirh kazintr’
demek oldugunu idrak etmeden, ii¢ Kitabi dini, Yice Yaradan’in
‘yaziya sahip’ yegane ii¢ dini zannetme aliskanligr edinmis
toplumun, carpik, ger¢cekten uzak, bu inancinin sonucunda olusmus,
‘genelde kabul edilen’ dinlerinin de bir {irtinti degildir aslinda, bu
ortinme veya tiirban olayi...”

“Ne yani!” derken sesi biraz yiikseldi Doruk’un. “Hayir kavrami ve
kelimesi Misliimanlikla gelen bir kavram degil mi?” diye sordu.

Hafif¢e giiliimsedim ogluma, “Bu arada, zamanla, bu ¢alismanin da
katkisiyla, senin ve toplumun ‘Hiyeroglif’= ‘Hayirli kazint1” gercegi
ile ‘Hayir’ kelimesinin ve kavraminin kokeninin de Miisliiman
Arapgas1 falan degil, Pagan dedigimiz, zannettigimiz ve Oyle
kategorize ettigimiz Yunan kiiltiirinin bir kavram/kelimesi olan
Hiere oldugunu da idrak etmek duzeyine, gelebiliriz Gmidini de
tastyorum. Bu hayirlilik kavrami ve kelimesi o zaman da baglamiyor
ustelik, daha eskisi de var; insanlikla baslamis bir ses/kavramdir
dahi diyebiliriz bu ses/kelama. Ornegin bir sonraki geriye gidis
adimi1 da bizi ‘Hurri’ diye bir kavim zannedilen medeniyete ve ‘Hur-
Hor’ kavramina kadar da indirecek, zamanda tasiyacak.
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Latincede bu kelime “H”si diismiis ve sesleri kalinlasmis olarak
‘Augur’  seklinde yazilir olmustur. O zamanlardan itibaren,
kosullarin etkisiyle dogal degisimler gecirerek bugtinki haline gelen
giiniimiiz Tiirkgesinin yaziliminda ise, Greko Latin ginlerimizden
kalma ikili beraberligi ile hal& daha ‘Hayirli Ugurlu olsun,” seklinde
kullanilmaktadir.

“Nasil yani baba? O dillerin Turkge ile ilintili oldugunu mu
soyliiyorsun simdi de?” diye sordu Doruk?

“Nasil m1? Aynen dedigin gibi... bak,” dedim...

“Zannedilenin ve zannettirilmek istenenin tersine Orta Asya’dan
gelmemis dil ve kiiltiir yasamimi, ‘ben oradan gelmedim, oralara
kultir olarak kopyalanarak, buradan Anadolu’dan gittim!”” diyerek
ve bunun simirsiz delillerinden birini sunarak, “Agik¢a bagiriyor
lisanimiz bu gibi 6rneklerle giincel haliyle bile,” diye ilave ettim.

“Buglin burada goreceli Bati’nin, teknoloji ile evrim gostermis
lisanlarini nasil kendime kopyaliyorsam yani, ta eskiden beri bolca
Grekge, Latince, sonra da Fransizca ve Ingilizceyi de icime almus,
kullaniyor ve 6zime dahil ediyorsam, zamaninda ‘en gelismis’ yore,
‘ben iken’, kendimi de Kkilturimi de o zamanki dinimi de
Turkligtimi de lisanimi da bugin Orta Asya denilen topraklarda
‘kopyalattim’ diye bangir bangir bagirarak siirdiirmekteyim. Yani
‘Proto’ ‘Mroto’ degil, aslen ‘Orta Hattia’liyim’ diyerek.

Tabii duyabilene, goérebilene, duymak, gormek isteyene! Bak;
Hiere’yi yani Hayir’1t Kheir, Herr, Ger vs. halleriyle yeryizine
yayllmis olarak goriiyoruz. Ornegin German derken aslinda
“’Hayirli adam’ diyoruz, ama tefrik ve idrakinde degiliz bugiin...”
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Doruk araya girdi: “Orta Hattia?”

Gilines alcalmaya baslamis, 6gle yemegi vakti gecmis, biz hala
konusuyorduk. Ogluma, hadi biraz ara verelim de kiyiya ¢ikip giizel
bir yemek yiyelim baba-ogul deyip diimenin basina gegtim. Bu
konusma ¢ok ilgisini ¢ekmisti ve ara vermek istemiyordu, israr
edince caresiz, asagiya lizerini degistirmeye gitti... Yemek bitip de
eve dondiigiimiizde, hava da bayagi bir serinlemisti. Ben artik
konusmaya yarin devam ederiz, diye disiiniirken Doruk
omuzlarimdan tutup beni oturttu ve “Evet baba, Orta Hattia’da
kalmistik?” dedi. Oglanin benden sikilacagini sanirken, aksine o
beni yormaya baslamistr, ama bir yandan da oglumun bu hali
hosuma gitmiyor degildi.

“Evet, dnce sunu sdyleyeyim o zaman, ‘Asya’ yazili kronolojide en
once Anadolu’nun adi... Sonra da o da kopyalana kopyalana
blyuyor, zamanla, dogusundaki koca kita i¢in kullanilmaya
baslaniyor ve Anadolu’nun adi 6nceleri On Asya’ya, sonra da
Kiigiik Asya’ya doniisiiyor.

‘Asya’ derken ¢ikan ses, agikca gorebilecegin gibi, ‘Hattia’ derken
¢ikan sesin bagka harflerden olusan bir leh¢e dokiimii ile yazilmig
halinden farkli bir sey degil. Bugun Athena—Asena arasinda Ses
duyum ve ses yazim karmasasi yasayanlarda gozledigimiz gibi.

Hattia da etimosembolik arastirmalarima gore, daha pek ¢ok olasi
aciliminin yani sira, ‘soylular iilkesi’= ’turan-Tiran’lar Ulkesi de
demek.

Het- Hut- Hat bugiin kuliibe ya da sapka anlamlar1 tasiyor bu
kelimeler ama o tarihlerde ‘Saray’— ‘Saray Mabet” anlaminda
kullaniliyor. Anadolu’da da Misir’da da...



16

‘Hiida'® Evi’ ve Hiida’nin yeryiizii temsilcisi Sarayli ve Tanr1’nin
yerytzi temsilcisi Soylu Kral’in evi gibi. ..

Hala kullandigimiz su deyim gibi; ‘Hot Zot eden’ ve Hiida adina
yoneten Hid=Okiiz=Boga Tanri’'min dinine mensup Tiran Had
Okiiz Oguz Taurean-Bogag, Turan’1n evi-Saray1-Mabedi anlaminda
yani.

Sadece bu kadar da degil, zaman icinde evrimlerle baska anlamlara
gelip ve bagka adlar da aliyor bu Hatti. En basta Ata- sonra Romali
Antonius’un sevgilisi, Octavius’un annesi kiskang Attia bizim
bugunki Atiye- Asiye Kybele’nin her yil 6len 6ldiiriilen kocast Attys
ya da Aton— Adon vs., gibi. Bu kavramlardan ve adlardan zaten
bilmediklerini, tanimadiklarin1 istiyorsan ¢esitli s6zliikklerden ya da
internetten arastirip 0grenebilirsin.

“Anadolu” ise, MO 500’lerden sonra ortaya ¢ikan ve artik kiiltiir
deplasmant ile o batisina “yiirlimiis” Atina (Hatti Ana= Soylu Ana)
sehir devleti kiiltiir ve lisaninda “Dogu” anlamina gelen ve o
tarihlerden sonra kopyalayarak lisanimiza aldigimiz, lisanimizi
dolleyerek “milli bizim ’e” doniistirdiigimiiz bir kelime
‘Anatolika’.

“Tabii daha 6nceden de var olup orada ‘Dogu’ anlamina dontlismiis
olabilme hipotezinin de yolu agik-, ama bunun igin 6nce Atina
lisaninin dncesi Anadolu ve Mezopotamya lisanlarini- lehgelerini,

15 Hiida: Tanr Hiida’nin kokeni Hid = Okiiz Boga Tanrr’ya kadar gider. Catalhdyiik ve 6ncesinde de

MO 30.000’lerdeki Fransa magaralarinda da bu Hatti <> Hd <> Hiida iliskisini izleyebiliyoruz Bu
tcleme ve diger tefrik edilebilecek uzantilari bizlere pek gok isik tutan sembolik bir aragtir.
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bulup ¢ikarmamiz gerekli: Nesili’ce, Luwi’ce, Hurri’ce, Asurca,
Babilce, Akatca, Elamca, vs. Keske bu lisanlar1 bilenler bu bakis
acistyla elbirligi ile ¢alisabilseler, hep beraber ¢alisabilsek.

Zira Hesiodos’un Theogonia Giinler ve Isler'® kitabinin basinda
sOyledigi gibi, Anadolu’dan, Hellas anakarasina dogru yapilan gogii
diisiin.

Tipkt bugiin Tiirkiye’de kdseler tutulmus oldugu i¢in Almanya’ya,
ya da diger iilkelere, ama Bati’ya giden, yerlesen iscilerimiz, ya da
Amerika’ya ilk giden Avrupali ¢capulcular gibi. Tabii boynuzlar, bu
sonradan ¢ikmalar, kulaklar1 geciyorlar, gegmisler; hep...”

“Niye batiya yiirliylisler diyorsun, doguya yiiriiyiis yok mu baba?”

“Tlim insan yiirliyiisleri ve kok kavramlar aynen gilines gibi dogudan
batiya yiiriirler. Istisnas1 yoktur olmamistir. Buna mukabil her yeni
yiiriiyiiste ortaya, meydana ¢ikan yeni teknolojilerse batidan doguya
kopya edilmislerdir Bunun da istisnas1 yoktur. Ozetle Insan ve kok
kavramlar dogudan batiya, teknoloji ve yeni buluslar da batidan
doguya yliriirler.”

“Bunlarimn hepsini daha tam olarak 6ziimsedigimi sdyleyemem; ama
cok enteresan seyler anlatiyorsun baba.”

Tam o sirada saat hayli ge¢ oldugu halde, Doruk’un telefonu cald,
yiiziine yerlesen giilimsemeye bakilirsa, arayan sevdigi biri
olmaliydi, yamimdan uzaklasip fisir fisir konusmaya basladi.
Dogrusu bu ara bana da iyi geldi. Anlatmaktan agzim kurumustu,

16 Giinler ve isler, Hesiodos, Eskisi Hiirriyet yayinlari 1973, sonra Say yayinlari da yayinladi, YKB'de

de 2002 yilinda yeni basimi yapild, tercimelerde “isler”i énce yazmiglar.
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kalkip iki bardak soguk suyu ara vermeden ictim. Mutfaktan
dondiiglimde, Doruk kanepeye uzanmis uyumaya baglamist1 bile.
Dokunmaya kiyamadim, iizerine ince bir pike Ortiip ben de yatmaya
gittim.

Sabah kapinin ziliyle goziimii agtim. Komsumuz Gurhan Bey’in
kedisi kaybolmus, acaba pencereden bizim eve girmis olabilir mi
diye, telasla soruyordu. Hemen igeri buyur ettim. “Durun biraz sakin
olun Gurhan Bey, size bir kahve yapayim, siz igerken ben evi bir
arayaymm,” dedim. O sirada kanepede uyuyan Doruk da kalkt,
Gurhan Bey’e selam verip odasina gitti. Mutfaga girdigimde bir de
ne géreyim masanin lizerinde top gibi kivrilmis bir tombik yatiyor.
Beni goriince sOyle bir tek goziinii ag1 sonra hi¢ tinmadan gene
uyumaya devam etti. Bunun Uzerine gullimseyerek salona donip
Gurhan Bey’e haber verdim. Cok sevindi tabii, “Size minnettarim,
ben onu alip gideyim,” dedi. Ben de “Eger kahvalti etmediyseniz
buyurun birlikte edelim,” dedim.

Gurhan Bey, “Cok sevinirim, tesekkiir ederim. O zaman ben kedimi
eve gotiiriip hemen geri geliyorum.”

Ben de mutfaga donilip ¢ay koymaya giristim. Doruk, gdzlerini
ovusturarak igeri girdi, “Kahvaltiya misafirimiz var galiba baba?”
dedi. Guliimsedim. On dakika gegmemisti ki kap1 ¢aldi. Gilrhan
Bey, elinde tazecik, mis gibi kokan ¢oreklerle kapidaydi. Sohbet
ederek giizel bir kahvalt1 ettik. Doruk sonunda dayanamayip “Baba
biz ne zaman devam edecegiz konugmamiza,” deyiverdi.

“Oglum simdi Gurhan Bey’i sitkmayalim, sonra bakariz,” dedim.
Bunun tzerine Girhan Bey 6zel degilse ne konustugumuzu 6grenip
ogrenemeyecegini sordu. Kisaca 6zetledim.
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“Bu konular benim de cok ilgimi ¢ekiyor, izin verirseniz ben de
dinlemek isterim,” diye lafa girdi Gurhan Bey.

Masay1 toplayip, salona gectik, bilgisayarimi agtim yeniden ve
kaldigim yerden devam ettim bu gocler ve etkilesimler, dogu bati
yiirliylislerinin neticeleri faslina...

“Ozetle, bugiin, ‘kabul edilmis bilim diinyas1 ve literatiirii,’
Mislimanlik,  Hristiyanlhlk  duygu catismalari  nedeniyle,
giiniimiizde, yapacak adam ¢ikmamasi ve edilecek itiraz neticeleri
ile olusan ‘idrak’ yoksunlugundan otiirii artik ‘bilimsellesen’,
Ronesans zamaninin Fransiz uydurmacasi, Hellas anakarasindan
gelip de Anadolu’yu — Hattia’y1 kolonize etmelerden, bahsediyor.
Ama Hellas’in ve Helenistik kiiltiiriin olusumu ile Amerika’nin
olusumunu birbiri ile karsilikli ilintilendirmek ve yukardaki genel
kabul gormiis hatta bilimsellesmis hipotezi ¢iiriitmek, deliller g6z
Oniine alindiginda hi¢ de zor degil.

Kisaca Hellas — Helen insaninin degil, ama kiltiriintn gelip de
Anadolu’yu etkilemesinden ¢ok daha once buradan oraya ‘insan’
gidigleri var... Ama gidenlerin ‘yeni’ bir ‘kiltir’ katkis1 ve evrimi
yok.”

Evrim orada, ‘ilerlemelerle, yeniliklerle, yeni buluslarla,
calismakla’ buradan gidenlerle orda olanlar arasinda olusan fiizyon
neticesinde adim adim vicut buluyor ve sonrasinda yayiliyor.

Bu ‘Hatti” — ‘Turan’ tarafsa, tutucu, koruyucu kaldik¢a geriliyor.
Nitekim bugin geriye donip baktigimizda gordiigimiiz gibi;
Anadolu’da yapilmis en son icat ‘demir.’ Tarihi ise ta MO
1200’ler...
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Daha sonra giiniimiize dek yapilmis, kesfedilmis bir gergek ve buna
dayanarak icat edilmis yeni bir teknik ara¢ veya benzeri higbir sey
yok. Bu tarihten sonras1 hep goreceli Bati’dan ithal, kopya... Ama
buna mukabil eski koklesmis ‘degerler’ hep korunuk...

Ayn olay, MO 10.000’lerden beri Anadolu’dan bugiin Orta Asya
dedigimiz yerlere dogru da gerceklesiyor. Oraya giden kultdr,
insanlar degil. Oradan zaman i¢inde gelenler de burada, Anadolu’da,
zaten evrim gecirerek degismis, hatta gecmisini diglamis kiiltiiriin
‘eskisini” tekrar tekrar geri getiriyorlar. Hatta bugin bize
yasatilmaya calistirilan  gibi  ‘kiltir orali  zannederek,
zannettirilerek.”

Girhan Bey, araya girdi: “Peki ya MO 10.000° lerden éncesi? ”

“MO 10.000’lerin 6ncesinde elle tutulur, gozle gérilir hemen
hemen higbir delil yok. Anadolu ve Avrupa’nin Boga Kiiltiirlii,
dogusundaki bugiin Orta Asya dedigimiz yerlerin de Ke¢i Kiiltiirlii
oldugunu bilmemizi saglayan Neanderthal doneme ait mezar
buluntularindan baska.

Bugiin pek c¢ok eski medeniyette oldugu gibi hipotezlerini
dogrulamak isteyen kimi tarih tahripcileri, bazi medeniyetlere
uyduruk tarih atamalar1 yapsalar da somut delil gosteremedikleri
icin, inananlari olsa bile, kabul edilebilirlikleri yok tabii.

Atlantis, Mu, Lemurya vb. gibi olmalarina imkan olmayan batmig
kita hayalleri ya da Gobi Colii altindaki rasyonalize edilmis, akla
uydurulmaya galisilan higbir zaman var olmamis sehirler gibi.”

“Baba, kelimelerle ¢ok oynuyorsun, tespitlerin dogru olsa bile
bilimsellik adina bu konu biraz rahatsiz edici, siipheye disiiriicii gibi
oluyor. Neden bu yolu se¢iyorsun?”



